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Bienvenido

Gracias por adquirir este Raton de seguridad personal de IOGEAR que permite proteger el equipo vy los
archivos importantes con la huella de un dedo. Ademéas de utilizar su propia huella dactilar para obtener
acceso al equipo, nuestro software Personal Security (Seguridad personal) puede utilizar funciones de
cifrado avanzado para impedir que los intrusos lean datos importantes aunque le sustraigan el equipo o
éste se extravie. Ademas, todas las cuentas de sitios Web favoritas se podran almacenar en una base
de datos cifrada y rellenarse automaticamente al visitar el sitio. Y todo esto sin ocupar més espacio en el
escritorio 0 en la maleta que un ratén convencional.

Esperamos que disfrute utilizando el Raton de seguridad personal y que encuentre en él una Util solucion.
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Contenido del paquete

Este paquete contiene los siguientes articulos:
e 1 Ratén de seguridad personal USB

e 1 manual del usuario

e 1 CD de instalacion

¢ 1 tarjeta de garantia y registro

* Si alguno de estos articulos falta o esté dafiado, pédngase en contacto son su distribuidor.



Caracteristicas

* Proporciona la seguridad de contrasefias largas sin tener que escribirlas

e Realiza un seguimiento de las cuentas de Internet favoritas

e Protege los archivos importantes aunque el usuario ya haya iniciado sesion
e Disefio de raton dptico comodo, compacto y preciso



e Un puerto USB disponible

e Unidad de CD o DVD

e Windows 2000 o XP

e Conexion a Internet operativa (solo se necesita una activacion)



Introduccion

La mayorfa de las medidas de seguridad hacen que el uso de los equipos sea mas complicado y poco
préctico. El Raton de seguridad personal de IOGEAR puede proporcionarle seguridad adicional y, al mismo
tiempo, hacerle realmente la vida més fécil. Obtenga acceso a su PC, a archivos especfficos o a una cuenta
en linea con el simple movimiento de un dedo. Todas las interminables y seguras contrasefias ahora se
guardan y protegen sin necesidad de tener que romperse la cabeza para recordarlas.

No obstante, antes de empezar a utilizar el Ratén de seguridad personal, debe tener algunas cosas en
mente. La contrasefia que utiliza para iniciar sesién en Windows normalmente siempre se puede utilizar en
lugar de la huella dactilar. Esto significa que si el ratén se dafia o no funciona correctamente, podra seguir
utilizando el equipo como de costumbre, pero también implica tener una contrasefa segura memorizada en
caso de emergencia. Asegurese de que cada cuenta de usuario que esté protegiendo tiene una contrasefia
vélida antes de realizar la instalacion.

Recuerde también que todos los archivos cifrados no son portables. Si saca un archivo protegido del equipo
no podra descifrar, por lo que debe asegurarse de que alguna solucion de copia de seguridad protege toda
la instalacion de Windows o de almacenar las copias desprotegidas de los archivos. El software Personal
Security (Seguridad personal) esta disefiado para proteger los datos importantes solamente cuando estan en
SU propio equipo.



Instalar el controlador (Windows XP)

1. Inserte el enchufe USB del Ratén de seguridad
personal en un puerto USB disponible del
equipo. Aparecera una ventana denominada
Found New Hardware Wizard (Asistente para
nuevo hardware encontrado). Si el sistema
le pregunta si desea conectarse a Windows
Update para buscar controladores, elija No,
not this time (No por el momento) y haga clic
en el boton Next (Siguiente) para continuar. En
algunos casos, esta pregunta se omitira y el
asistente pasara a la pantalla siguiente.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

‘Windows will search for current and updated software by
Incking on pour computer, on the hardware instalation CD, or on
the Windows Lpdate Web skt with your permission)

Bead out privacy policy

Canwindows cannect to Windows Lpdate to search for
software?

O Yes, this time oniy
(O 'res, now and every time | connect a device
@ WE, niof s e

Click Next to continue.

=




2. Cuando aparezca la pantalla que se muestra a
continuacion, simplemente tiene que insertar el
CD con los controladores y éstos se detectaran
automaticamente.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you install soltware for.

USE Deviee

(%), If your hardwars came with an installation CD
&2 or'floppy disk, insert it now.

Wéhat do you want the wizard to do?

(@) Install the software automaticaly (Recommended)
O Instal from a lst or specific location [Advanced)

Click Next to continue.




3. Puede que aparezca un mensaje de advertencia .
N rdware Installation
indicando que los controladores no han
superado el proceso de certificacion del
logotipo de Windows. Haga clic en Continue

Anyway (Continuar de todos modos) para seguir
con la instalacion.

1 The software you are installing for this hardware:
LY
|IDGEAR Persanal Security Mouse

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility

with Windows XP. [Tell me why this testing is important.)

Continuing your i ion of this sof may impair
or d bilize the comrect ion of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

CuntmueAn{say L STOP Installation J
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4. Con este paso la instalacion del controlador
para el raton debe completarse. Haga clic en
Finnish (Finalizar) para cerrar el asistente.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizard has finished instaling the software for

? IDGEAR Parsanal Security Mouse

Click Finish to close the wizard.

Cancel




Instalar el controlador (Windows 2000)

1. Inserte el enchufe USB del Raton de seguridad
personal en un puerto USB disponible del
equipo. Aparecera una ventana denominada
Found New Hardware Wizard (Asistente para
nuevo hardware encontrado). Haga clic en
Next (Siguiente) para continuar.

[Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install a device diiver for a
hardnare device.

To continue, click Next

< Back I Mext > I Cancel




Deje la primera opcion seleccionada y haga clic

en Next (Siguiente) para que Windows elija el Install Hardware Device Drivers
. . A de di ft that enable hard, o [l e with
tipo de controlador que se va a instalar. e ISR R e R

This wizard will complete the installation for this deviee:

@ LISE Device

A device diiver is a software program that makes a hardware device work. \windows
needs diiver files for your new device. To locate diver files and complete I
instalation click Nes.

What do you wan the wizard to do?
% Search for a suitble criver for my device (1ecommended)

" Display alist of the known diivers for this device so that | can choose a specific
driver

< Back I Mext » I Cancel
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3. En la pantalla siguiente, asegurese de que la
opcion CD-ROM drives (Unidades de Locate Diiver Files

CD’ROM) eS’[é Se|eCC\Oﬂada Y, a ContlnuaCIOrn “where do you want Windows bo search for driver files?

ha}ga clic en Next (Siguiente) para iniciar la Search for chiver files o the following hardware devics:
busqueda. @ USE Device

The wizard searches for suitable drivers in its diver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specify.

Tostart the search. click Next If you are searching on a floppy disk or CD-ROM diive,
insert the floppy disk or CD before cicking Next.
Oplional seaich locafions:

I Flappy disk drives

¥ CO-ROM drives

™ Specify alocation

I™ Microsoft Windows Update

< Back I Mext > I Cancel
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4. El asistente buscara un controlador adecuado ]

en el CD y confirmara si es el que desea. Haga Diives Files Search Results
CHC en Next (Siguiente) para Comtinuar. The wizard has finished searching for diver files for your hardware device.

The wizard found a driver for the: following device:

@ UISE Device

“w/indows found a driver for this device. To instal the driver \windows found, click Next.

s
@ d\diiver\finger835.inf

< Back I Mext > I Cancel
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5. Cuando la instalacion haya terminado, haga Found New Hardware W

clic en Finish (Finalizar) para cerrar el asistente. Completing the Found New

Hardware Wizard
\> I0GEAR Personal Secuity Mouse

“indows has finished installng the software for this device.

To close this wizard, click Finish.

< Back I Finish I Caroe|




Instalar el software

1. Abra la ventana My Computer (Mi PC) y, a
continuacién, la unidad D: (o la letra que
represente a la unidad de CD-ROM). Ejecute
el archivo setup.exe del CD. Aparecera el
asistente para la instalacion del software
Personal Security (Seguridad personal). Haga )

IOGEAR Personal Security Software - Installation Wizard

N ) . N The Ingtallation Wizard will now install I0GEAR
clic en Next (Siguiente) para continuar. Persanal Security Software an this PC. Ta

continue, click Next.
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2. Debe leer y aceptar el contrato de licencia de
software para continuar con la instalacion.
Haga clic en Next (Siguiente) cuando lo haya
aceptado.

IOGEAR Personal Security Software - Installation Wizard

License Agreement
Please read the following license agreement carefully.

GMEFP1WE Personal Security Mouse

WARNING:

Keep your passward in a safe place

If you lose your Persanal Security Mouse and your password, you will not be
able to access your computer and your data on the encrypted memary on
your computer. If you refarmat your computer and all data on the encrypted
memary space oh your computer will be lost. |OGEAR is not responsible for
any data lost or lock up of the computer system

@ 1 gocept the terms n the license agresment

@ 1do not accept the terms in the license agreement

e ) G o )
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3. Elija una carpeta en la que instalar el software
o haga clic en Next (Siguiente) para aceptar
la ubicacion estandar. Cuando el software
haya terminado de instalarse, iniciara
automaéticamente el proceso de configuracion
(consulte la siguiente seccién del manual). B

C:\Program Files\PersonalSecurity =

C ) G (oo )

20



Configuracion del usuario

1. Debe realizar los pasos siguientes para cada
cuenta de usuario en el equipo que desea
proteger mediante una huella dactilar. La
configuracion se iniciara autométicamente
para el usuario que instale el software pero el
resto de usuarios pueden configurar su propia
cuenta haciendo clic en el icono de menu
Personal Security (Seguridad personal) situado
junto al reloj en la barra de tareas.
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2. El primer paso para proteger una cuenta es
especificar la contrasefa de la misma en el
software Personal Security (Seguridad
personal). Esta contrasefia debe ser la que
normalmente utiliza para iniciar sesion en
Windows. Si no desea utilizar su huella dactilar
para iniciar sesion en el equipo, desactive la
casilla de verificacion Use as Windows Login
(Utilizar como inicio de sesion de Windows).
Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya
terminado.

Windows Login Setting

Hint:

User nare

|User

Passward

Caonfirm Password!

Daomain:

|MYCOMPUTER

Use ag Windows Login (

) o
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3. A continuacion debe almacenar al menos una
de sus huellas dactilares en el software. Haga
clic en el dedo que desee explorar y, a
continuacion, elija Next (Siguiente).

Fingerprint Registration

You may register or delete stored fingerprints M&
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4. El sistema le pedira que pase el dedo por el
sensor al menos tres veces para que la lectura
sea correcta. Mueva el dedo despacio y
uniformemente vy retirelo hacia usted mientras
ejerce una presion continua contra el sensor.
Cada barrido con el dedo debe durar un
segundo como minimo. Cuando se hayan
recopilado tres lecturas vélidas, volvera a
aparecer la pantalla de registro de huellas
dactilares.

Fingerprint Registration

Uy

" e
é Please swipe your finger!

0000606066
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5. Los dedos resaltados en color verde tienen
datos de huellas dactilares almacenados. Fingerprint Reglstration
También puede hacer clic en otro dedo y You may register or delete stared fingerprints: m%
elegir Next (Siguiente) para explorarlo. Esta
posibilidad resulta de gran utilidad si su dedo
preferido no se puede utilizar para las lecturas
porque se ha cortado o esta vendado. Si
desea eliminar los datos de un dedo,
solamente tiene que hacer clic en él'y elegir
Delete this finger (Eliminar este dedo). Tenga en
cuenta que debe dejar al menos una huella por
usuario. Haga clic en Finish (Finalizar) cuando
haya terminado de almacenar huellas dactilares.

25



6. Sies la primera vez que ha ejecutado la
configuracion de usuarios después de la FiPgior iR A il -
ins‘[alacién, el sistema le pedlra que reinicie Yau may register or delete stored ﬂngerpnm;&
el equipo ahora. Haga clic en Yes (Si) para =
reiniciar el equipo y activar los cambios en el
software de inicio de sesién; o bien, haga clic
en No si desea esperar.

Information

Y Windows Login changes require a restart ko take effect.
Do you want ta restark now?

26



especifique el codigo de serie que se

encuentra anotado en la pegatina situada e i ale Samare

debajo del raton. Asegur]ese de IHC\U,H’ los This software is currently in evaluation mode. Please

guiones y las letras mayusculas segun sea find your productj's serial number and enter it below to

necesario. Haga clic en Activate (Activar) para el s swiene (i de m el s,
. - this software will stop working when the trial period has

registrar el software automaticamente (se axpired.

necesita una conexion a Internet para

completar esta activacion). Flease input product serial code below. Then click

“Activate” to start

Product serial code

[ABCD-1234EFGH

Activate Cancel
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Inicio de sesion de Windows

1.

Si opta por utilizar la funcion de inicio de
sesion de Windows del Raton de seguridad
personal, aparecera una pantalla como esta la
primera vez que inicie el equipo. Si no aparece
esta pantalla, asegurese de que el Raton de
seguridad personal esta enchufado o presione
la combinacion de teclas CTRL-ALT-SUPR
para iniciar sesion normalmente utilizando una
contrasena en lugar de la huella dactilar.

A:i WindowsLogon

Ple/@ Fingerprint Identification

28



2. Normalmente tan sélo necesitara pasar el
dedo por el ratén cuando aparezca la pantalla

Windows Logon (Inicio de sesion de Windows). 1,1 i
Si la huella dactilar en cuestién se ha registrado ‘ B WindowsLogon
en el software Personal Security (Seguridad R T

personal), iniciara sesion automaticamente en
la cuenta de usuario para la que esté registrada.
No es necesario elegir primero un usuario ni
especificar el dedo que esta explorando.

Plea @ Fingerprint

Passwnvd >> Can:e\

29



3. Sitiene problemas al explorar la huella dactilar
0 aun no ha configurado una para una cuenta
de usuario, siempre puede iniciar sesion en una

cuenta manualmente presionando Cancel » 1
(Cancelar) y, a continuacion, escribiendo el ) Windowsl_ggon
nombre y la contrasefa del usuario | &'—

correspondiente. e =
Password: g
Domain: MYCOMPUTER(Local PC)

oK k}[ Cancel | [ Shutdown

30



Inicio de sesién automatico de Internet Explorer

1. El software Personal Security (Seguridad

personal) puede recordar la informacion de
inicio de sesién de todos sus sitios Web Sign in to Hotmail
favorif[os. Si desea conﬂggrar esta funclié.n para e address:
un sitio Web, solamente tiene que escribir la e o e
informacion de la cuenta en la pagina Web tesznxd
como de costumbre pero no iniciar sesién por
el momento.

Forgot your passward?
uge 1 GB inbox and the

O Save my e-mail address and passward

que emoticons,
@ save my e-mal address

© tlways ask for my e-mail address and password

‘Sian in wsing enhanced securiky.

47 windows Live ID
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2. A continuacion, haga clic en el icono del
software Personal Security (Seguridad personal)
situado junto al reloj en la barra de tareas.

32



3. Se le pedira que se identifique utilizando una
de las huellas dactilares almacenadas para
este usuario. Pase el dedo correspondiente por
el sensor del raton.

@ Fingerprint Identification

Y Y

( Password>» ) [ Concel ]

E Fingerprint Identification

( Password »>» ] ( Cancel ]
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4. En el menu IE AutoLogin (Inicio de sesion

-~ N ” Sl @m
automatico de IE), elija la opcion Save ID and

) AutoLogin Database Manager

Password (Guardar identificador y contrasefia).  mmboxanathe @ Awotogin 0
Esta operacion agregara la informacién de la . o
cuenta a una base de datos cifrada que se 2
consultard las proximas veces que haga uso = WYCOMPUTER 7
de este sitio Web. La proxima vez que visite el @ e >
sitio, se le solicitaré inmediatamente la =
exploracion del dedo. Cuando el dedo se @, SecuraDisk 4
explore, la informacién de inicio de sesién se @ P >
insertaré automaticamente. =
@ Help & Reference »
@ Exit | 4
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Disco seguro

1. El software Personal Security (Seguridad
personal) incluye un disco virtual al que no
se puede tener acceso sin su huella dactilar
o contrasena. El contenido se cifra sobre la
marcha, por lo que puede obtener acceso al
mismo con cualquier programa como Si
estuviera en un disco normal una vez que lo
desbloquee. Al igual que con el resto de
funciones del Raton de seguridad personal,
inicie esta utilidad haciendo clic en el icono del
area de la bandeja situado junto al reloj.
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2. Se le pediréa que se identifique utilizando una @ Fingerprint Identification

de las huellas dactilares aimacenadas para este

usuario. Pase el dedo adecuado por el sensor

del ratén para obtener acceso al menu principal f
o bien haga clic en Password (Contrasefia)
para obtener acceso especificando la

informacion de la cuenta manualmente.

( Password>> ) [ Concel ]

E Fingerprint |dentification

( Password »> ] ( Cancel ]
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3. Cuando el menu se abra, seleccione la opcién

i

SecureDisk (Disco seguro) y elija Unlock Drive WMYCOMPUTER gﬁ
(Desbloquear unidad).
@ IE AutoLogin '
=
@ SecureDisk [ 2
=
@ User Settings 13
=
Help & Refe
@ elp eference [ 2
0 ,
=
%)@ vem
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4. El disco seguro estaré ahora disponible en la = =
letra de unidad predeterminada P:. Puede abrir
archivos o guardarlos en esta unidad como si
de un disquete, disco ZIP o unidad Flash se

tratara @ Local Disk (C1)

Devices with Removable Storage

Hard Disk Drives

2 31 Floppy (4:) @ GMEFPLWS (D:)
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5. Cuando haya terminado de utilizar el disco

seguro, puede bloquearlo para asegurarse de - AT TTTET "
que ninguna persona puede ver ni modificar el
contenido. Para ello, simplemente abra el @ IE AutoLogin S
software Personal Security (Seguridad =
personal), elija Ig opcion SecgreDsk (Disco @ . >
seguro) y seleccione Lock Drive (Bloguear =
unidad). @ User St -
Iser Settings
T4 g
@ Help & Reference
O L
@ Exit | d
=
%) zoam
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Cifrado de archivos y carpetas

1. Si el desplazamiento de archivos a un disco
seguro no es préactico, puede cifrarlos
directamente utilizando el botéon secundario del
raton. Con el software de seguridad instalado,
cualquier archivo o carpeta de Windows tendra
una opcién para cifrar. Es necesario validar
cada accion de cifrado y descifrado pasando la
huella dactilar como de costumbre.

Open

s 2006 Briefing Open With

Send To

Cut
Copy

Create Shorkout
Delete
Rename
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2. Cuando un archivo se ha cifrado, aparecera un
candado de color rojo estampado en el icono Folders | [131]

de archivo normal. Ya no se podré leer si se
) W @ &

copia del equipo e incluso una persona que
haya iniciado sesién en éste tampoco podra

abrirlo sin la huella dactilar del usuario. MyPictures 2006 Briefing Markat gy o
update.doc region
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3. Normalmente un archivo se podré abrir y

descifrar al mismo tiempo haciendo doble clic —
en él. Sin embargo, para descifrar un archivo % %
sin abrirlo, puede hacer clic con el boton 2006 Briefing Onen S

Open With.., she

secundario de nuevo en el mismo.
Send To

Cut

Copy

Create Shorkout
Delete

Rename

Properties
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4. Una carpeta también se puede cifrar haciendo
clic con el botén secundario en ella. En el icono
de la carpeta aparecera un candado de color ﬂ
rojo que indica que los archivos que contiene .

z " Open
estan protegidos. ien

Search,..
Refresh Thumbnail

Sharing and Security. .

e,

Send To 3

2

Mew Pickures
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5. Para descifrar los archivos contenidos en una
carpeta protegida uno por uno, tan solo tiene
que arrastrarlos fuera de dicha carpeta. Como
de costumbre, se necesitara su huella dactilar Lﬂ
para realizar la operacion.

josiel.jpg

europeZ.jpg

& AL I
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. Siya no desea que una carpeta ni todo su
contenido esté cifrado, haga clic con el botén
derecho en dicha carpeta y elija la opciéon
Decrypt Folder (Descifrar carpeta). Todo el
contenido se restaurard y recuperara su
estado normal.

buctin

2 ko the

s files

45
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Open
Explore

search...

Refresh Thumbnai

Sharing and Security...

Send To 3

Cut
Copy

‘winker



Administrador de bases de datos par de sesion automatico de IE

1. Puede cambiar el comportamiento de la
funcién de inicio de sesién automatico
utilizando el administrador de bases de datos.
Al'igual que con el resto de funciones del Raton
de seguridad personal, inicie esta utilidad
haciendo clic en el icono del area de la bandeja
situado junto al reloj. Pase el dedo para obtener
acceso al menu principal.
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En el ment IE AutoLogin (Inicio de sesién
automatico), elija AutoLogin Database Manager
(Administrador de bases de datos de IE).

3! Save ID and Password
&

= [@ EAutoLogin
& signin

& sianin

HYCOMPUTER

47
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SecureDisk 4

User Settings »

Help & Reference »

Exit
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3. Desde aqui puede ver los sitios Web que K Database setup

actualmente estan configurados para el inicio
de sesion automatico junto con la informacion
de la cuenta aimacenada en cada uno de
esos sitios. Puede cancelar la operacién de
inicio de sesion automatico para un sitio
seleccionandolo en la lista y haciendo clic en
Delete (Eliminar). También puede activar el

URL

Il I 3

Field Content

envio automatico aqui. Cuando esta casilla se i Sign in
activa, la informacién de la cuenta no sélo se login Jegenton@notmail.com
rellenara automaticamente, sino que también passw o
se enviara inmediatamente.
-

I~ 1D & passward automatic submiting
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Ajustar el tamano del disco se

1.

De forma predeterminada, el disco seguro de
cada usuario tiene una capacidad de hasta 128
MB para almacenar datos. Si desea aumentar
la capacidad del disco solamente tiene que
abrir el software Personal Security (Seguridad
personal) y elegir Resize (Ajustar tamafio) en el & Lock Drive
menu SecureDisk (Disco seguro).

49
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SecureDisk 4
User Settings »
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2. Puede cambiar el tarmano de [z unidad

arrastrando el control deslizante o escribiendo
un tamano exacto en megabytes. El espacio

que utiliza la unidad segura lo toma de la CUffeﬁFSizei 126 MB
unidad C: y deja de estar disponible UEE? Size: 12.000 KB
inmediatamente para otros fines, por lo que Resize:

debe prestar atencién al espacio disponible del [
equipo. Haga clic en Resize (Ajustar tamafio)
cuando esté listo para aplicar los cambios. 200}

1380 MB free

J MB

F-{esize Cancel
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3. Todosloscatosdo f nidad sequr

conservaran durante el proceso de ajuste de
tamano. Pulse OK (Aceptar) cuando el cambio

se haya completado. Curent Size: 128 MB

Used Size: 12,000 KB

Resize:
SecureDisk
l‘ Resize completed (00:00:14). MB
200 [ |
1380 MB free

51



Agregar o eliminar datos de huellas dactilares

1. Por gusto o necesidad, puede estar interesado
en cambiar el dedo que se utiliza para obtener
acceso al software Personal Security (Seguridad
personal). Comience haciendo clic en el icono
del area de la bandeja situada junto al reloj.
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2. El sistema le pediré que se identifique @ Fingerprint Identification

utilizando una de las huellas dactilares de este

usuario. Pase el dedo correspondiente por el

sensor del ratén para obtener acceso al menu f
principal o haga clic en Password (Contrasefia)
para obtener acceso escribiendo la informacion

de la cuenta manualmente.

( Password>» ) [ Concel ]

E Fingerprint |dentification

( Password »>» ] ( Cancel ]
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3. La opcion Fingerprint Registration (Registro
de huellas dactilares) se encuentra en el menu
User Settings (Configuracién del usuario)
del software Personal Security (Seguridad
personal).

MYCOMPUTER

& Windows Login setting
#. Screen Saver Lock setting
3% Quick Bar Auto Hiding Setting
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IE AutoLogin »
SecureDisk 2
User Settings »
Help & Reference »




4. Como en el caso anterior, haga clic en un
dedo que no haya utilizado y seleccione Next
(Siguiente) para iniciar la exploracion de los
datos para ese dedo, o bien haga clic en una
huella dactilar almacenada (resaltada en verde)
y elija Delete this finger (Eliminar este dedo)
para quitar todos los datos de ese dedo. Debe
dejar al menos una huella dactilar por usuario.
Pulse Finish (Finalizar) cuando haya terminado
de almacenar las huellas dactilares.

Fingerprint Registration

You may register or delete stored fingerprints he?%\
o,

Co )
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Cambiar la configurac

1.

El software Personal Security (Seguridad
personal) aimacena el nombre y la contrasefia
de la cuenta de Windows y le permite iniciar
sesion en el equipo pasando un dedo. Si desea
iniciar sesion en el equipo normalmente, puede
hacerlo utilizando la opcién Windows Login
setting (Configuracion del inicio de sesién de
Windows) que se encuentra en el menu User
Settings (Configuracion del usuario).

MYCOMPUTER iz}

@ IE AutoLogin »
<l

@ SecureDisk »
=

Fingerprint Registration @ ey >
-

3% Screen Saver Lock setting @ e e >
3. Quick Bar Auto Hiding Setting g

@ Exit »
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2. Sidesactiva la casilla marcada Use as
Windows Login (Usar como inicio de sesién
de Windows) se restaurara el procedimiento
de inicio de sesion normal en el equipo. Esta
pantalla también se puede utilizar para
actualizar la contrasena almacenada en el
software Personal Security (Seguridad
personal) si la contrasefia de la cuenta de
Windows se cambia por accidente.

Windows Login Setting

Hint

User name

|User

Password:

Confirm Pagsword,

]

Dorain:

[MYCOMPUTER

Use ag VWindows Login [ Ok

) (

Cancel

)
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Protector de pantalla y configuracion de bloqueo

1. De forma predeterminada, el software Personal
Security (Seguridad personal) bloqueara el
equipo siempre que se active el protector de
pantalla y cuando presione la tecla Pausa/Inter
del teclado. Si desea cambiar esta @ IE AutoLogin »
configuracion, abra la opciéon Screen Saver =
Lock setting (Configuracién de bloqueo del @ SecureDisk »
protector de pantalla) del menu User Settings =
(Configuracién del usuario). AT @ User Settings 3

<1 Windows Login setting
| ing

3% Quick Bar Auto Hiding Setting

MYCOMPUTER iz}

Help & Reference »

Exit
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2. Aqui puede cambiar la tecla de acceso directo | Sereen Saver Lock.

utilizada para bloquear el equipo y habilitar o
deshabilitar el bloqueo automatico cuando se

. Hot Key
activa el protector de pantalla. Press Hat Key
‘ @ Chrl
) & Shift
. & Al
Timeout
‘ Timeout set by Windows Screen Saver setting
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Ocultar automaticamente la barra rapida

1.

De forma predeterminada, el software Personal
Security (Seguridad personal) permanecera
abierto hasta que seleccione una opcién o
haga clic en la X situada en la esquina superior
derecha para cerrarlo. Puede activar la funcion
Ocultar automaticamente si prefiere que el
menu se cierre por si mismo cuando no se
utilice. La funcion Quick Bar Auto Hiding
(Ocultar automaticamente la barra répida) se
encuentra en el menu User Settings
(Configuracion del usuario).

MYCOMPUTER iz}

@ IE AutoLogin »
=
@ SecureDisk 2
=
User Settings »
63 vrsuun
@ Help & Reference »
O

Fingerprint Registration
<4 Windows Login setting
. Screen Saver Lock setting

<@ 1a:0PM
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2. Simplemente tiene que desactivar la casilla
y elegir el retardo que desee. Si el cursor del

ratén permanece fuera del menu durante un Please input aute hiding time :
determinado periodo de tiempo (segundos), el
menu se cierra automaticamente. W Never hide Quick Bar

|1 ‘ Second
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Contacto

I0OGEAR, INC.
23 Hubble
Irvine, CA 92618

P 949.453.8782
F 949.453.8785

Visite nuestra pagina: www.iogear.com

© 2007 IOGEAR. Reservados todos los derechos. PKG-M0333

IOGEAR vy el logotipo de IOGEAR son marcas comerciales o marcas registradas de IOGEAR Inc. Microsoft y Windows son marcas comerciales de
Microsoft Corporation. IBM es una marca registrada de International Business Machines, Inc. IOGEAR no concede ninguna garantia de ningdn tipo
en relacion a la informacion que contiene el presente documento. El propésito de toda la informacion aqui contenida es puramente informativo y
dicha informacion esta sujeta a cambio sin previo aviso. IOGEAR, Inc. no se responsabiliza de ninguna imprecision ni error que pueda aparecer en
este documento.
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‘Acerca/de!Nosotros
Divertido

IOGEAR ofrece soluciones de conectividad innovadoras, divertidas y con
estilo, ayudando a las personas a disfrutar la vida diaria, usando nuestros

productos de alta tecnologia.

Verde

IOGEAR es una compania conciente del medio ambiente, que enfatiza la
importancia de la conservacion de los recursos naturales. El uso de nuestras
soluciones de tecnologia, ayuda a reducir los desechos electronicos.

Salud

IOGEAR apoya y se ajusta a los estilos de vida saludables, integrando
productos con lo ultimo en desarrollo cientifico. IOGEAR con sus soluciones,
realza la vida de los usuarios finales.

© 2007 IOGEAR, INC



